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WS 2024/25 Lat. Lektüre: Plautus, Epidicus /  Vokabular 13   /  21.01.25      (Karanasiou)     
 
ludibrium,	ii	n.	–	Spielzeug	/	Spott	
	
vetulus,	i	m.	(Demin.	von	vetus)	–	der	Alte	
	
decrepitus,	a,	um	–	altersschwach,	abgelebt	
	
sis	=	si	vis	–	wenn	es	Dir	beliebt,	wenn	Du	willst	
	
apiscor,	aptus	sum,	apisci	3	–	erreichen,	erlangen	
	
lassitudo,	inis	f.	–	Müdigkeit,	Ermattung,	Mattigheit	
	
invaserunt	>	invado,	vasi,	vasum,	ere	3	(in	+	Akk.)	–	befallen,	überkommen	
	
flemina,	arum	n.	Pl.	(Plaut.)	-	Krampfadern																																																			
	
exemplum,	i	n.	–	Verfahren,	Art	und	Weise	
	
ludificatust	>	ludificor,	ari	1	=	ludifico,	are	1	–	zum	Besten	haben,	foppen,		

necken	
	
exentero,	are	1	(griech.	Lehnwort)	–	ausweiden	/	ausleeren,	quälen	
	
apage	Interjektion	(griech.	Lehnwort)	–	fort	mit	Dir,	hau	ab!	(abs.	od.	+	Akk.)	
	
amburo,	ussi,	ustum,	ere	3	–	hart	mitgenommen	werden	/	ringsum		

verbrennen/	halb	erfroren	
	
aestus,	us	m.	–	Hitze,	Glut	/	Wogen,	Brandung	/	(hier)	Ungestüm,	heftiges		

Temperament	
	
calefacio,	feci,	factum,	ere	3	–	warm	machen	/	(übtr.)	beunruhigen	/	erregen,		

entflammen	
	
adiutor,	oris	m.	-	Helfer	
	
milito,	are	1	–	als	Soldat	dienen	/	dienen	
	
malefacio,	feci,	factum,	ere	3	–	Böses	zufügen	
	
auxilium,	ii	n.	–	Hilfe,	Beistand,	Unterstützung	
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suppetiae,	arum	f.	Pl.	–	Hilfe,	Beistand	(suppetias	afferre)	
	
apolactizo,	are	1	(griech.	Lehnwort,	Plaut.)	–	von	sich	stoßen	/	verschmähen	
	
sollicito,	are	1	–	j-n	beunruhigen,	ängstigen,	bekümmern	/	zum	Zorn	reizen,		

aufregen	
	
ecce	Adv.	Demonstrativpartikel	–	da!,	siehe	da!	(ecce	me	da	bin	ich!	/		

eccum=ecce	eum	da	ist	er!)	
	
vincio,	vinxi,	nctum,	ire	4	–	schnüren,	binden,	fesseln	
	
lorum,	i	n.	-	Lederriemen	
	
colligo,	are	1	–	zusammenbinden	/	festbinden,	fesseln	
	
ilicet	Adv.	–	lasst	uns	gehen!/	es	ist	aus!/	weg	damit!	/	(poet.)	=	ilico	Adv.		

sogleich,	sofort	
	
vadimonium,	ii	n.	–	das	Erscheinen	vor	Gericht/	Verhandlungstermin	
	
ultro	Adv.	(+	Akk.)	–	(Plaut.)	fort,	weg	mit	j-m		
	
mancipium,	ii	n.	–	Eigentum(srecht),	Besitz	/	Sklave	
	
scelestus,	a,	um	–	frevelhaft	/	(Plaut.)	schelmisch,	schalkhaft	
	
nil	moror	1	–	ich	will	euch	nicht	weiter	aufhalten	
	
deprecor,	ari	1	(mihi)	–	um	etw.	Bitten,	erbitten,	flehen/	durch	Bitten		

abzuwenden	versuchen	/	um	Verzeihung	bitten	
	
exoro,	are	1	–	etw.	erbitten	/	j-n	besänftigen	
	
ecquid	–	etwa?,	wohl?,	ob	etwa,	ob	wohl?/	equis,	ecquid	(Interg.	Pron.)	–	etwa		

jemand,	ob	jemand,	ob	etwas?	
	
arbitratus,	us	m.	–	freier	Wille,	nach	Belieben	
		
colligandae	(>	colligo,	are	1	–	fest	binden)	–	fest	gebunden	warden	müssen	
	
tragula,	ae	f.	–	Wurfspieß	mit	Schwungriemen	der	Gallier	u.	Spanier	/	(Plaut.)		

Ränke	
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adorno,	are	1	–	ausrüsten/	mit	etw.	ausstatten	/	schmücken,	zieren	
	
solvo,	solvi,	solutum,	ere	3	–	abbinden	/	(hier)	losbinden,	aufbinden	(catenas)		

/	erlösen,	befreien	von	etw.	(Abl.)		
	
mos,	moris	m.	–	Sitte	/	Wille	/	Eigenwille/	Vorschrift/	Art	u.	Weise/	Lebensart,		

Denkart,	Charakter	
	
frugi	(erstarrter	Dativ	von	frux	als	Adj.	gebraucht)	–	sparsam,	besonnen,	brav,		

ordentlich,	einfach	
	
cedo	(ce	+	do,	date	Imper.	zu	dare)	–	gib	her	/	sag,	lass	hören/	da	sieh	nur	
	
obnoxiose	Adv.	zu	obnoxiosus,	a,	um	–	unterwürfig,	gehorsam	
	
arbitramino	>	arbitror,	ari	1	-	erachten,	ermessen,	glauben																															
	
nunciam	Adv.	-	jetzt	gleich	
	
fiducia,	ae	f.	–	Vertrauen,	Zuversicht	/	Selbstvertrauen,	Mut	
	
nudiustertius	>	nudius	Adv.	+	tertius	–	est	ist	jetzt	der	dritte	Tag 


